«@»control manual (control manual temporal cuando parpadea, control automatico cuando no se muestra esta sefal);

MANUAL DE USUARIO ““5 ” se esta calentando; “ er ” funcion anticongelacion activada;
«“®> levantarse por la mafiana, el primer intervalo de tiempo; {0 7 salir por la mafiana, el segundo intervalo de tiempo;
Termostato de calefaccidn “@4” de vuelta a casa a mediodia, el tercer intervalo de tiempo; “@)” salir al mediodia, el cuarto intervalo de tiempo;

digital progrmable “TY¢" de vuelta a casa por la noche, el quinto intervalo de tiempo; o dormir por la noche, el sexto intervalo de tiempo;

Diagrama de funcionamiento

TERCALO2

Refrigeracion| % é ‘ ‘S \ g@ 1o 6 intervat Refrigeracion % é
Calefaccion| " o om0 ol o o6 ntorvela
Resumen del producto oomeo | gy C D@y — ff§ N DByl wom ™
Este termostato de calefaccion de nuevo disefio responde a la demanda del mercado y dispone de una gran pantalla N 7 °c n °c
LCD. Facil operacion y funciones completas. Puede controlar la valvula de bola motorizada, la valvula motorizada, szﬁoﬁ Tar 12:%%55
la valvula térmica, la valvula solenoide, el calentador, la pelicula de calefaccion eléctrica, el cristal de carbono ' | Bloqueo
de calefaccion eléctrica. Se utiliza para calefaccion por suelo radiante. 7 dias 1234580 o Romisdbea 7 dias 12 3 4 a e e
Visualizacién de Ja hora . C Visualizacion de la horal B T T
7. Encendido / Apagado | EBE "' .B E—W‘BBBB SET TENF BB
Datos técnicos | ‘ . ‘ — @ —
Fuente de alimentacion: AC200-240V, 50/60HZ (puede personalizarse 110V, 24V, 12V)
1

Cambio de modelo Cambio de modelo

Incrementar
Ajuste de la hora

Corriente de carga: 3A (Calentamiento de agua); 16A (Calentamiento eléctrico)
Precision: +0,5°C

Rango de temperatura de consigna: 5°C - 35°C

Rango de temperatura limite: 5 - 99°C

Consumo: <0,3W IAjuste de la hora y del intervalo de tiempo
Sensor de temperatura: NTC
Tamafo: 86*86*17mm (H*W*D)

L
Ajuste de la hora

S 1) Ajuste de la hora
Caracteristicas
>Gran pantalla tactil LCD con retroiluminacion azul y doble modo de visualizacion de la temperatura. Pulse la tecla de tiempo “ B
>Visualizacion de la hora (minutos, horas, semanas).

>Ajuste de temperatura de control programable de 6 periodos.

>Sensor de temperatura interno y externo a elegir.

>La precision de visualizacion de la temperatura ambiente es de 0,5, la precision interna es de 0,1.

»

, zona horaria minuto, hora, semana, pulsar tecla “ A 0 “ W ”para ajustar la hora.
2) Ajuste del control automatico de la temperatura del intervalo de tiempo

Primer paso, seleccione primero el intervalo de tiempo, pulse ““Y/M” y en la pantalla aparece "LooP" (control del ciclo) y, a

>Ajuste de la temperatura segun las necesidades del usuario. continuacion, pulse “A”, figurara "12345" (modo de control de lunes a viernes); pulse “A” 2 veces,
>Funcién de memoria en caso de fallo de alimentacion, para proteger los ajustes en caso de fallo de alimentacion.
>Funcién de calibracion automatica de la temperatura ambiente. la pantalla visualizara "123456"(modo de control de lunes a sdbado); presione “/A” 3 veces, la pantalla mostrara

o er = "1234567" (modo de control de lunes a domingo);
|Descr1 cion del boton

Segundo paso, intervalo de tiempo y ajuste de temperatura, cuando la pantalla muestre "12345 "o "123456 "01234567", pulse
NO. sefial Descripcion

“"J/M” para entrar en el ajuste de la temperatura del intervalo de tiempo, pulse “(®” entre en el ajuste de intervalo de tiempo,

1 Encendido / apagado

- — - - ulse “A”0 “N” para ajustar y guardar automaticamente.
Tecla de modo: cambio entre control automatico/manual del intervalo de tiempo y manual P A VP J vE

temporal, pulsacion larga para entrar en el ajuste del intervalo de tiempo. Nota: cuando el control automético “& ”desaparezca, si necesita volver a ajustar la temperatura cuando el control automatico,

Ajuste de la hora: horas, minutos, semanas, pulsacion larga para bloquear/desbloquear. puede pulsar A V> para ajustar.

Aumente la temperatura, presionelo junto con o ® para mas funciones de programacion 3) Modificar la configuracion del control de tiempo de intervalo

<>®§e

Disminuya la temperatura, presionelo junto con IVEINC] para mas funciones de programacion

Presione*“s/M” y, a continuacion, pulse “(5y”para cambiar a la opcién de tiempo para modificar la hora del intervalo de tiempo.

1 2



|Programacién de intervalos de tiempo

Pulsar la tecla mentt ““"J/M”, puede entrar en el ajuste del intervalo de tiempo, luego pulse la tecla de tiempo “(B’para
entrar en la configuracion del tiempo de intervalo.

Periodo Icono Periodo Tiempo por Periodo predeterminado
defecto Temperatura

1 £ 06:00 20°C
2 O+ 08:00 15°C
3| e 11:30 15°C

Dia laborable
4 @) 12:30 15°C
51 D 17:30 22°C
6 ‘— 22:00 15°C
1 23 08:00 2°C

Fin de semana
2 L 23:00 15°C

1, El valor de temperatura por defecto del intervalo de tiempo 3 y 4 es el mismo que el del
}Z)erlodo 2, por favor modifique la temperatura por defecto cuando sea necesario.

, La temperatura allustada es "00", este intervalo de tiempo estd apagado.
3, Visualizacion del valor de temperatura (temperatura de suelcg: )
(1)Version de pantalla tactil: teniendo en cuenta la temperatura de control interna y la
temperatura limite externa (proteccion de alta temperatura), bajo el estado de encendido,
pulse la tecla de tiempo. No se modifican en primer lugar; a continuacion, pulse la tecla de
encendido / apagado juntos para cambiar y ver la temperatura externa (esta vez medir la
zona de visualizacion de la temperatura OUT TEMP ), pulse la tecla de tiempo para
mostrar la temperatura ambiente; )
(2) Version de boton: teniendo en cuenta la temperatura de control interna y la temperatura
limite externa (eroteccu')n contra alta temperatura), bajo el estado de encendido, pulse la
tecla de modo. No se modifican en primer lugar; a continuacion, pulse la teclade
encendido / a}i)_agado juntos para cambiar y ver la temperatura externa (esta vez medir la
zona de visualizacion de la temperatura OUT TEMP ), pulse la tecla de modo para mostrar
la temperatura ambiente;

|C0nﬁguraci6n avanzada (sugerencia: operado por un técnico)

(1) Version de  pantalla tactil: en estado apagado, pulse primero (O y pulse también (D juntos para entrar en la config.
avanzada, Se fijaran los datos cuando se apague la luz de fondo. Pulse ‘Y para fijar los datos de la tabla a continuacion.
(2) Version de boton: en estado apagado, primera pulsacion Wy pulse también (D) juntos para entrar en la config.

avanzada. Se fijaran los datos cuando se apague la luz de fondo. Pulse M para fijar los datos de la tabla a continuacion.

No. Simbolos Elemento de ajuste Ajuste de peil?ametros Valores de fabrica
Funcion
0: sensor interno
I sensor externo 0: sensor interno
1 SEN Opcion de control del sensor 2: temperatura de ’
control interna,
temperatura limite externa
5 osv Valor limite de temperatura 5_99°C 42°C
del sensor externo
Diferencia de retorno de limite
3 dIF valor de temperatura de 1-9°C 2°C
sensor externo
Fijar limite superior o o
4 SVH 5-99°C 35°C
valor de temperatura
5 SVL Fijar limite inferior valor de 5_99°C soC
temperatura
L., Precision 0,1°C
6 AdJ Medir la temperatura Medicion de a terpp ergt,ura, Calibracion ( temperatura
comprobacion y calibracion
actual )
00: funcion anti-
Funcion anticongelacion (solo | congelacion apagada . ., . .,
7 FrE para calentamiento de agua) 01: funcién anti- 00: funcion anticongelacion
congelacion encendida apagado
00: Encendido no
. . necesita memoria 00: Encendido sin necesidad
8 POn Memoria de encendido 01:  Encendido de memoria
necesita  memoria
Pel:mmr que la aplicacion del 01: Permitir 01: Permitir
9 ADD teléfono controle el termostato .
S 02-99: No permitir
(version wifi)
08: Sélo  visualizacion.
00: Restaurar valores de
10 FAC Valor de fabrica fabrica (después de ajustar a | 08: Solo visualizacion
00,pulse pulse R /M)

Nota: (temperatura de retorno) descripcion: El valor predeterminado de fabrica de la temperatura limite
del sensor externo (OSV) esta fijado a 42 °C. El valor de histéresis de temperatura limite del sensor
externo (dIF) fijado en 2; cuando la temperatura llega hasta 44 °C el relé de parada de salida se activa.
Cuando la temperatura desciende a 40 °C el relé de salida se activa de nuevo y acttia la calefaccion. ( En

otras palabras, opera cuando la temperatura ambiente es inferior a la temperatura de ajuste).



Indicacion de fallo del sensor

Seleccione correctamente el modo de funcionamiento del sensor interno o externo. Si

la seleccidn es incorrecta o el sensor esta averiado, la interfaz LCD mostrara "Err". El Instalacion

controlador de temperatura de_] ara de calentar hasta que se elimine el fallo. Sugerencia: Advertencia: por favor, realice el cableado siguiendo estrictamente el diagrama de cableado, no introduzca agua, barro

. . ., u otros residuos en el termostato, de lo contrario causara dafios en el termostato.
Revisar el cable de instalacion.

Por favor, use para la calefaccion de agua en 1,5 / 2,5mm? de seccion en el

cable de alimentacion; Use para la calefaccion eléctrica un valor por lo menos de 2,5mm?

de seccion en el cable de alimentacion.

Esquema eléctrico de alimentacion

N L NTC

AC230V  ImaxiBA '

Carga

Esquema eléctrico de la calefaccion

Cerrado

1 2 3 4

\| Abierto

Esquema eléctrico de calefaccion por agua sin sensor externo
(desconexion al cerrar la valvula eléctrica)

Esquema eléctrico de la calefaccion por agua

(desconexion  al  cerrar la  valvula  eléctrica)
g 5 z - [
f ¢ P ? ¥ | @)
e
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Calentamiento de agua y caldera de calefaccion por gas.
Esquema eléctrico sin contacto:
(desconexion al cerrar la valvula eléctrica)
Nota: 3 y 4 se conectan con la alimentacién, Sy 6 se
conectan con caldera de gas, 1 y 2 se conectan con
el actuador térmico.
Por favor, no conecte 1y 2 a la caldera de gas.
Si lo conecta incorrectamente, se producird un
cortocircuito, la placa de la caldera de gas se
dafara.

1, Abra el panel de control
principal. Con un
destornillador de punta
ranurada de 3,5 mm a lo largo
del plano inclinado hasta que
la tarjeta tenga una
profundidad de 4 mm; y haga
palanca ligeramente hacia
arriba para abrir el gancho de
la tarjeta.

2, Conectar el panel
trasero y la alimentacion, | el

3, Conectar
bobinado

cablear segiin el | desplazamiento del las 2 esquinas inferiores.
diagrama de cableado, | panel trasero y del Peguelo en

y fijar el panel | panel superior. carcasa

trasero al casete Instalacion terminada.

con un tornillo M4 .
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